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SECAO JUDICIARIA DE RONDONIA

TERMO ADITIVO

PRIMEIRO TERMO ADITIVO AO CONTRATO N. 14/2016,
QUE ENTRE SI CELEBRAM A UNIAO, POR INTERMEDIO
DA SECAO JUDICIARIA DO ESTADO DE RONDONIA, E
DIGITALSYSTEN COMERCIO VAREJISTA DE
MATERIAIS ELETRONICOS LTDA - ME, PARA A
PRESTACAO DE SERVICOS CONTINUADOS DE
MANUTENCAO TECNICA PREVENTIVA E CORRETIVA NOS
EQUIPAMENTOS DE AR CONDICIONADO DA SUBSECAO
JUDICIARIA DE VILHENA.

CONTRATANTE: UNIAO, por intermédio da SECAO JUDICIARIA DO ESTADO DE RONDONIA, inscrita no
CNPJ/MF sob o n. 05.429.264/0001-89, com sede na Avenida Presidente Dutra, 2203, Baixa da Unido, Porto Velho/RO,
neste ato representada pelo Diretor da Secretaria Administrativa, Senhor WALDIRNEY GUIMARAES DE REZENDE,
de acordo com a representagio outorgada pela Portaria SJ DIREF 216/2017.

CONTRATADA: DIGITALSYSTEN COMERCIO VAREJISTA DE MATERIAIS ELETRONICOS LTDA - ME,
inscrita no CNPJ/MF sob o n. 09.647.008/0001-19, sediada na Avenida Marechal Rondon, 4048, Centro, Vilhena/RO,
CEP 76.980-000, telefone (69) 3321-5613 ou (69) 98408-8104, e-mail digitalsystemcoldair@hotmail.com, representada
por seu Socio-administrador, Senhor ROSELITO DIAS DO NASCIMENTO, portador da Cédula de Identidade RG n.
4379118 SSP/MG e do CPF/MF n. 575.396.696-91, de acordo com a representagdo outorgada por contrato social
(3081029).

Os CONTRATANTES celebram o presente Termo Aditivo ao Contrato, instruido nos autos do PAe-SEI n.
0000175-87.2016.4.01.8012, em conformidade com as disposigdes legais e regulamentares pertinentes, mediante as
seguintes clausulas e condigdes:

CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO

O presente Termo Aditivo tem por objeto o acréscimo quantitativo de servicos no Contrato, firmado entre as partes em
23/11/2016, nos termos da Clausula Décima Terceira e do artigo 65, inciso I, alinea "b", ¢ §1° do mesmo artigo da Lei n.
8.666/1993.

CLAUSULA SEGUNDA - DO ACRESCIMO

Por este Termo Aditivo, ficam acordadas as seguintes alteragdes:

I - Acréscimo de R$ 3.623,52 (trés mil seiscentos e vinte e trés reais e cinquenta e dois centavos), correspondente a
19,04% (dezenove inteiros € quatro centésimo por cento) do valor atualizado do contrato, decorrente do aumento de
quantitativo no item 2;

§1° Com as alteragGes de que trata o caput, o valor anual do Contrato passard para R$ 22.645,44 (vinte e dois mil
seiscentos e quarenta e cinco reais e quarenta e quatro centavos), com parcelas mensais de R$ 1.887,12 (um mil oitocentos
¢ oitenta e sete reais e doze centavos), conforme detalhado na tabela abaixo:

Item Descrigio Ql{al}t{dade Quantidade Valor unitirio Valf)r.n‘.lensal Valor mensal
inicial atual inicial atual
Ar condicionado, tipo split, 12.000
1 BTUs, LG 04 04 R$ 75,47 R$ 301,88 R$ 301,88
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Ar condicionado, tipo split, 24.000
2 BTUs, LG 07 07 R$ 75,49 R$ 528,43 R$ 528,43
Ar condicionado, tipo split HI-WALL,
3 24.000 BTUs, ELGIN "A" ) 04 R$ 75,49 ) R$ 301,96
Ar condicionado, tipo split, 9.000
4 BTUs, LG 05 05 RS 75,48 R$ 377,40 R$ 377,40
Ar condicionado, tipo split, 18.000
5 BTUs, LG 05 05 R$ 75,49 R$ 377,45 R$ 377,45
Valor mensal R$ 1.585,16 RS 1.887,12
Valor anual (12 meses) R$ 19.021,92 | RS 22.645,44

§ 2° Considerando que a comunicagéo de alteragdo do quantitativo dos equipamentos foi informada no dia 16/05/2017,
conforme registrado no Encaminhamento SJRO-VHA-SESAP (4070345), os efeitos financeiros do presente Termo
Aditivo vigorardo a partir de 01/06/2017, més em que a CONTRATADA passara a executar os servigos de manutengao
com 0s novos quantitativos.

CLAUSULA TERCEIRA - DA EXECUCAO DOS SERVICOS NOS NOVOS APARELHOS

Considerando o acréscimo neste instrumento de novos aparelhos de ar condicionados (marca ELGIN, item 04) a serem
manutenidos, a CONTRATADA devera observar as recomendag¢des quanto a manutengdo preventiva e corretiva constante
no Manual de Instrugdes do Fabricante e no Certificado de Garantia do Produto (ANEXO I).

§ 1° Os novos aparelhos possuem 03 (trés) anos de garantia contra defeitos e corrosdo natural do gabinete e base de
recipiente, contados a partir do dia 16/02/2017.

§ 2° Nas manutencgdes preventivas deverdo ser observadas as rigorosas instru¢des e recomendagdes constante no referido
manual, a fim de preservar a garantia dos equipamentos.

§ 3° Nos casos de manutengdo corretiva, em especial que exija a substituicdo de peca, a CONTRATADA devera
comunicar ao gestor do contrato para que esse acione o fabricante e/ou a empresa fornecedora.

CLAUSULA QUARTA - DA GARANTIA

Em razio do presente reajuste, a CONTRATADA devera apresentar a Administragio do CONTRATANTE, no prazo
maximo de 10 (dez) dias uteis, contado da data de inicio dos efeitos financeiros deste Termo Aditivo, garantia
complementar no valor de R$ 181,17 (cento e oitenta ¢ um reais e dezessete centavos), a fim de manter o percentual de
5% (cinco por cento) do valor atualizado da contratagdo, referente ao periodo de 12 (doze) meses, conforme definido na
Clausula Quinta do Contrato.

CLAUSULA QUINTA — DO FUNDAMENTO LEGAL

O presente Termo Aditivo decorre da necessidade de modificagdo do quantitativo inicial de servigos, dentro do limite
fixado em lei, tendo em vista a alteragdo da quantidade de equipamentos originalmente previstos no Contrato, e encontra
amparo legal no artigo 65, inciso I, alinea “b”, e §1° do mesmo artigo da Lei n. 8.666/1993.

CLAUSULA SEXTA - DA PUBLICACAO

Em face do disposto no paragrafo tnico do artigo 61 da Lei 8.666/1993, o presente Termo Aditivo serd publicado no
Diario Oficial da Unido, em forma de extrato.

CLAUSULA SETIMA - DA RATIFICACAO DAS CLAUSULAS
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Permanecem inalteradas ¢ em vigor a5 demais clinsulas ¢ condicdes pactoadas, naquile que niic conflitarem com as

E para firmeza & validade do que foi pactuado, de pleno acordo, lavrou-se o presente Termo Aditive, em 01 (uma) via e
para uma Tnica finalidade de direito, que, depois de lido e achado conforme, segue assinado eletronicamente pelos
representantes das partes, para que surtam seus efeitos legais,

WALDIRNEY GUIMARAES DE REZENDE ROBELITO DIAS DO NASCIMENTO
Di dn Secretaria Administrats Shciondmimistrad
Pela Comtratante Pels Contratada
ANEXO L

MANUAL DE INSTRUCOES DO FARRICANTE E NO CERTIFICADO DE GARANTLA DO PRODUTO

Constante no docnmento (4226953), considerando parte integrante deste instramento.

—

JEi! ﬁ Dovaments assinado eletronicamente por Roselite THag do Nascimento, Umirio Externe, em 21062017, da 10:09

assinatura - in de Bragilia’ & conforme art, 1., "I:l", da Lei 11,419/2006,
eletrdnica (hm*l‘l ) 1

-

)el! ‘_j Documentoy assinade eletronicarmenmte por Waldlrney Guimarses de Rezende, Diretor(n) de Secretaria
assinatura - | Admindsirative, em 21/06/2017, e 13:53 (horério de Brasilis), confrme art. 12, I, "b", da Lei 11.419/2006.

eletrinica

Ay, Presidente Dut, 2203 - Bairre Cendm - CEF 76805-92 - Focta Velho - RO - www. il . bfyimo/
0002779-21 2015.4.01.8012 42843722
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ManuAL DE OPERACAO

Condicionadores de Ar Split High Wall
Gas Ecoldgico R-410A

HEFC/HEQC




CARO USUARIO,
PARABENS PELA SUA ESCOLHA

Vocé adquiriu um produto projetado para o seu conforto, com a qualidade e garantia
Elgin.

A partir de agora, vocé contara com todo o respaldo, confianca e credibilidade de uma
empresa brasileira que esta, ha mais de 60 anos, atuando em diversos segmentos do
mercado.

ANTES DE UTILIZAR O PRODUTO

Este Manual de Instrugdes contém muitas informagdes Uteis sobre o seu condicionador
de ar Elgin. Recomendamos que vocé dedique um tempo a leitura de todas estas
informagdes pois elas o ajudarao a tirar o maximo proveito das caracteristicas técnicas
do produto.

Leia com atengéo todas as instrugdes deste manual.
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1. INSTALAGAO /| MANUTENGAO PREVENTIVA

LEIA COM ATENCAO

Este equipamento requer uma instalagao especializada em
virtude das suas caracteristicas peculiares e da necessidade
de se acoplarem ao sistema de tubulagdes de cobre, fiagéo elé-
trica, etc. Estes complementos ndo acompanham o equipa-
mento e suas especificagdes variam de acordo com o perfil da
instalagao.

Para que a instalagdo seja executada corretamente e com
seguranca, recomendamos o0s servigos de uma empresa
qualificada/credenciada pela Elgin. Para consultar o Posto de
Assisténcia Técnica Autorizada mais préximo, acesse o site
www.elgin.com.br ou pelo telefone SAC 0800 70 35446 - grande
Sao Paulo 3383-5555. A instalagdo elétrica devera estar de
acordo com as normas ABNT ou as normas vigentes no pais.

Tanto a execucdo de servigos e reparos por empresas ou
pessoas ndo credenciadas/qualificadas, como a reposigao
de pegas néo originais, poderao trazer danos ao equipamen-
to causando alteracdo na garantia do produto.

A Elgin, na constante busca de melhoria, reserva-se o direito
de, a qualquer momento, introduzir modificagbes em seus
produtos para melhor atender as necessidades e expectati-
vas de seus clientes. E possivel, portanto, a ocorréncia de
diferengas entre as configuragdes deste manual e os pro-
dutos apresentados.

MANUTENGAO PREVENTIVA

Para manter o bom funcionamento e preservar as condi¢des
do aparelho aumentando sua vida util, pelo menos uma vez
por ano o equipamento devera ser submetido a uma limpeza
interna, face ao acimulo de p6 e residuos que se alojam nos
componentes. Estas condi¢cdes prejudicam a eficiéncia do
produto podendo causar danos ao sistema.

Recomendamos que a limpeza interna / manutengéo preven-
tiva seja realizada pela Rede Autorizada Elgin, lembrando
que este item n&o esta coberto pela garantia conforme espe-
cificado no préprio Certificado de Garantia contido neste ma-
nual.



2. PRECAUGOES DE SEGURANGCA

Antes de ligar seu aparelho, leia com atencao estas
precaugoes.

Elas estao classificadas em Perigo e Cuidado.

Aquelas classificadas com o titulo Perigo, alertam
que um manejo inadequado pode ocasionar con-
sequéncias graves.

As precaugdes classificadas com Cuidado, depen-
dendo das circunstancias, também podem gerar
consequéncias sérias.

Portanto, para resguardar sua seguranga, observe
atentamente estas importantes precaugoes.

Os simbolos ao lado aparecem nos textos a seguir.
Observe atentamente seu significado.

Depois de ler este manual, consulte-o sempre que
surgir alguma duvida.

S
@

Nao instale o equipamento préximo a
condutores de gas. Se o gas entrar em
contato com o equipamento, podera
provocar incéndio.

O equipamento tem que ser aterrado
adequadamente. O fio-terra nunca
deve estar conectado a condutores de
gas, eletricidade, agua ou de telefone.
Se o aterramento ndo for realizado
adequadamente, poderdo ocorrer
choques elétricos.

CUIDADOS NA OPERAGCAO

O
o

* Nao utilize extensdes nem “benjamins”
onde estejam conectados outros
equipamentos elétricos evitando assim
choques, superaquecimento dos fios ou
incéndio.

e Se o cabo de alimentagdo estiver
danificado, ele deve ser substituido por
um dos Postos Autorizados Elgin, a fim
de evitarriscos.

O
0
@

ke
) 4

L)

Proibido
Observe fielmente as instrugdes
Providencie um aterramento eficaz

Desligue o disjuntor

A:UIDADO!.

E necessaria a instalagdo de disjunto-
res adequados para prote¢édo do equi-
pamento, da instalagéo elétrica e do
usuario.

Certifique-se de instalar o tubo de dre-
nagem com as inclinagdes necessa-
rias para a vazdo da agua.

A PERIGO!!

* Este aparelho ndo se destina a
utilizacdo por pessoas (inclusive
criangas) com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou por
pessoas com falta de experiéncia e
conhecimento, a menos que se tenham
recebido instrucdes referentes a
utilizagao do aparelho ou estejam sob a
supervisado de uma pessoa responsavel
pela suaseguranca.

* Recomenda-se que as criancas sejam
vigiadas para assegurar que elas nao
estejam brincando com o aparelho.



A CUIDADO!!

« N&o utilize aerosséis (inseticidas, tintas, do o ventilador interno estiver em movi-
etc) perto do equipamento e muito me- mento.
nos sobre ele, pois podera provocar fogo. . Se o condicionador de ar estiver em

- Os aparatos de combustéo (fogdes, etc) operagé@o juntamente com um aparato
ndo devem ser colocados na diregdo do de combustao, o ar do ambiente devera
fluxo de ar do condicionador de ar. serrenovado freqlientemente.

* Nao instale o equipamento em locais + Aventilagéo insuficiente podera provo-
onde o fluxo de ar alcance diretamente car acidentes por falta de oxigénio.
plantas ou animais, pois podera causar-

Ihes danos. ”’ » Se 0 equipamento tiver que permane-
c cer inativo por longos periodos, desligue

* Ao limpar o equipamento, desligue o dis- o disjuntor para maior seguranca.
juntor. Alimpeza nao deve ser feita quan-

CUIDADOS NO REPARO DO APARELHO A PERIGO!!

» Para reparos no sistema, solicite sem- "’ * Em condicdes anormais (cheiro de
pre os servicos da Rede Aurorizada ,i queimado, por exemplo) desligue o
Elgin. disjuntor e consulte um Posto Autoriza-

+ Se o aparelho precisar ser retirado do Elgin. Usar o equipamento nestas
de um local para ser instalado em condigdes podera provocar acidentes.

outro, recorra sempre a Rede Autori-
zada Elgin. Uma instalacdo mal feita
podera ocasionar infiltracdo de &agua,
choques elétricos ou incéndio.

3. INFORMAGOES SOBRE IMPACTO AMBIENTAL

3.1-EMBALAGEM

* A embalagem deste produto é composta de materiais reciclaveis, tais como papeldo, E.P.S.
(Poliestireno expandido) e sacos plasticos.

* Ao descarta-los encaminhe para a coleta seletiva a fim de que sejam reaproveitados.
3.2-PRODUTO

» Este produto é composto por materiais reciclaveis e/ou reutilizaveis.

¢ O descarte inapropriado destes materiais causardo danos ao meio ambiente; portanto é

imprescindivel ao descarté-lo que procure empresas especializadas em desmonta-lo de acordo
com a legislagao vigente.



4. VISTA DAS UNIDADES /| NOMES DAS PARTES E SUAS FUNGCOES

UNIDADE INTERNA

GRADE DE ENTRADA DE AR

W SENSOR DA TEMPERATURA AMBIENTE

FILTRO DE AR @
88 PAINEL INDICATIVO DA UNIDADE INTERNA
¥/| (VISIVEL DURANTE O FUNCIONAMENTO)
s
ALETA DE AJUSTE DA DIREGAO o
HORIZONTAL DO FLUXO DE AR
N
N
ALETA DE AJUSTE DA DIREGAO
VERTICAL DO FLUXO DE AR Q
N
SAIDA DE AR N
~ TUBO DE DRENAGEM
N (DRENAA AGUA CONDENSADA)
N
N
: CONTROLE REMOTO SEM FIO
N
N
N CONEXAQ DOS TUBOS
CABO DE INTERLIGAGAO ELETRICA
N
N
-
N
N
N
N
N
UNIDADE EXTERNA N
N ENTRADA DE AR PELA PARTE TRASEIRA
N
N
N TERMINAIS ELETRICOS
q\ TAMPA DAS VALVULAS

CONEXAO DOS TUBOS

SAIDA DE AR




5. COMO ABRIR / FECHAR A GRADE DA UNIDADE INTERNA

COMOABRIR

* Puxe a tampa frontal a partir dos rebaixos nos
cantos laterais inferiores até destrava-la. Em
seguida, levante-a com cuidado para abrir.

COMOFECHAR :L—}w
+ Desca a tampa frontal e pressione-a nas laterais
inferiores e depois, no meio.

6. PAINEL INDICATIVO DA UNIDADE INTERNA

PAINEL INDICATIVO

T ey, e

BOTAO DE ACIONAMENTO MANUAL

O botéo de acionamento manual pode ser utilizado como uma medida de
emergéncia para ligar ou desligar a unidade quando o controle remoto
néo estiver disponivel.

Vocé pode selecionar esta fungéo pressionando o botdo de acionamento
manual. Quando acionado pelo botdo de acionamento manual, o
condicionador de ar operara no modo refrigeragéo.

*Imagem meramente ilustrativa, a posi¢ao do botao de acionamento manual pode variar de local de acordo
com o modelo do produto.




7. DESCRIGAO DO CONTROLE REMOTO

(EXCETO MODELOS HEFC30B2IA E HEQC30B2IA)

INDICADOR DE TRANSMISSAO

INDICADOR DO MODO DE OPERAGAO

INDICADOR DE LIGA/DESLIGA

INDICADOR DO MODO DE OPERAGAO

TECLAS DE AJUSTE DE TEMPERATURA

INDICADOR DA VELOCIDADE DE VENTILAGAO

TECLA LIMPAR

TECLA FUNGAO (MODO DE OPERAGAO)

TECLA DORMIR

TECLA OSCILAR (OSCILAGAO VERTICAL)

‘ } TECLA LIGA/DESLIGA

AJUSTE

_C) FUNGAO INEXISTENTE
%

FUNQAO LIMPAR VELOCIDADE TECLA VELOCIDADE DE VENTILAGAO

DORMIR = TURBO TECLA TURBO

OSCILAR CONFORTO, TECLA CONFORTO

TECLA IONAIR (IONIZADOR)

o

FUNCAO INEXISTENTE

IONAR ~ ANTIMOFO  VISOR TEMPORIZADOR

TECLA ANTI-MOFO

TECLA TEMPORIZADOR

TECLA VISOR

. g

PARATER ACESSO
AS PILHAS, RETIRE A
TAMPA TRASEIRA

PROCEDIMENTO DE TRANSMISSAO

Ao pressionar uma tecla estando o controle remoto
apontado para a unidade, é gerado um comando que,
ao ser recebido pela unidade, emite um sinal sonoro
confirmando a recepgao.




DESCRICAO DO CONTROLE REMOTO

(SOMENTES MODELOS HEFC30B2IA E HEQC30B2IA)

INDICADOR DE TRANSMISSAO

INDICADOR DO MODO DE OPERAGAO

2 seTroom (N @

INDICADOR DE LIGA/DESLIGA

INDICADOR DO MODO DE OPERAGAO

TECLAS DE AJUSTE DE TEMPERATURA

INDICADOR DA VELOCIDADE DE VENTILAGAO

TECLA LIGA/DESLIGA

TECLA LIMPAR

FUNGAO INEXISTENTE

TECLA FUNGAO (MODO DE OPERAGAO)

TECLA VELOCIDADE DE VENTILAGAO

TECLA DORMIR

AJUSTE | i
N
FUNGAO LIMPAR VELOCIDADE
DORMIR = OSCILAR2

TECLA OSCILAR2 (OSCILAGAO HORIZONTAL)

TECLA OSCILAR (OSCILAGAO VERTICAL)

TECLA CONFORTO

TECLA IONAIR (IONIZADOR)

o

FUNCAO INEXISTENTE

IONAR ~ ANTIMOFO  VISOR TEMPORIZADOR

TECLA ANTI-MOFO

TECLA TEMPORIZADOR

TECLA VISOR

. g

PARATER ACESSO
AS PILHAS, RETIRE A
TAMPA TRASEIRA

PROCEDIMENTO DE TRANSMISSAO

Ao pressionar uma tecla estando o controle remoto
apontado para a unidade, é gerado um comando que,
ao ser recebido pela unidade, emite um sinal sonoro
confirmando a recepgao.




8. Mobo AUTOMATICO

Este modo de operagéo deve ser acionado quando desejar-se que a temperatura do ar seja ajustada
automaticamente.

Com o condicionador de ar ligado, aponte o controle remoto para a unidade interna:
1. Pressione a tecla FUNGAO e selecione o modo de operagio {,\ (AUTOMATICO).

2. Pressione a tecla VELOCIDADE para selecionar a velocidade desejada do ventilador:
= (Baixa), =# (Média), =sll (Alta) e Automético (Sem indicacgéo no display).

9. MoODO REFRIGERAGAO

Este modo de operagéo deve ser acionado quando desejar-se resfriar o ambiente.

Com o condicionador de ar ligado, aponte o controle remoto para a unidade interna:

1. Pressione atecla FUNGAO e selecione o modo de operagéo ):%3 (REFRIGERAGAO).
2. Pressione asteclas "D ou D paraselecionar atemperatura desejada.

3. Pressione atecla VELOCIDADE para selecionar a velocidade desejada do ventilador:
= (Baixa), =t (Média), «sll (Alta) e Automatico (Sem indicagao no display).

10. MODO DESUMIDIFICAGAO

Este modo de operacéo deve ser acionado quando desejar-se remover a umidade presente no ar do
ambiente.

Com o condicionador de ar ligado, aponte o controle remoto para a unidade interna:

1. Pressione atecla FUNGAO e selecione o modo de operacdo @ (DESUMIDIFICAGAO)
2. No modo desumidificagao a velocidade de ventilagéo é ajustada automaticamente.

11. MODO VENTILACAO

Este modo de operagao deve ser acionado quando desejar-se ventilar o ambiente.
Com o condicionador de ar ligado, aponte o controle remoto para a unidade interna:
1. Pressione atecla FUNGAO e selecione o modo de operagao @ (VENTILAGAO).

2. Pressione a tecla VELOCIDADE para selecionar a velocidade desejada do ventilador:
3. = (Baixa), =t (Média), «mll (Alta)
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12. MODO AQUECIMENTO (SOMENTE MODELOS QUENTE/FRIO)

Este modo de operagao deve ser acionado quando desejar-se aquecer o ambiente.
Com o condicionador de ar ligado, aponte o controle remoto para a unidade interna:

1. Pressione atecla FUNGAO e selecione o modo de operagéo *(AQUECIMENTO).
2. Pressione asteclas ©“Dou D para selecionar a temperatura desejada.
3. Avelocidade de ventilagdo é ajustada automaticamente.

13. MODO TURBO

(EXCETO MODELOS HEFC30B2IA E HEQC30B2IA)

RAPIDA REFRIGERAGAO
« Estafungéo deve seracionada quando desejar-se resfriar o ambiente rapidamente.

Com o condicionador de ar ligado, aponte o controle remoto para a unidade interna:

1. Pressione atecla FUNGAO e selecione o modo de operagéo)}E(REFRlGERAQAO).

2. Pressione atecla TURBO e o indicador «sll (Alta ventilagdo) acendera no visor do controle remoto até que
seja cancelada esta funcéo.

3. Para cancelar esta funcéo pressione novamente a tecla TURBO.

14. FUNCAO CONFORTO

O controle remoto possui um sensor de temperatura como na unidade interna que controla o seu
funcionamento (quando habilitado), que ao atingir a temperatura ajustada desabilita o compressor para
economia de energia.

Com o condicionador de ar ligado, aponte o controle remoto para a unidade interna:

1. Para habilitar esta fungéo, pressione a tecla CONFORTO e o indicador ® ira se acender no controle
remoto.

2. Para cancelar esta fungéo, pressione a tecla CONFORTO e o indicador % ira se apagar no visor do
controle remoto.

A\

+ Estafungao nado é vélida quando utilizada com o modo de
operaggo ) (Ventilago).

15. FUNCAO VISOR

Esta fungdo deve ser utilizada caso deseje apagar as luzes do painel de indicagdo da unidade interna.
Com o condicionador de ar ligado, aponte o controle remoto para a unidade interna:

1. Pressione a tecla VISOR e as luzes do painel de indicagdo da unidade interna irdo se apagar, e o aparelho
continuara com seu funcionamento normal.

2. Paraacender as luzes do painel de indicagédo da unidade interna, pressione novamente a tecla VISOR.
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16. AJUSTE DA DIREGAO DO FLUXO DE AR
DIREGAO DO FLUXO DEARAUTOMATICO

A diregcdo do fluxo de ar pode ser ajustada no modo de oscilagdo automatica utilizando-se a tecla
OSCILAR (Oscilagao vertical) ou OSCILAR2* (Oscilagéo horizontal). Neste modo, a posigao da aleta de
diregéo do fluxo de ar variara entre o maior e o menor angulo possiveis, de maneira continua.

Para posicionar a aleta de dire¢cdo do fluxo de ar em uma posigao fixa, deve-se pressionar a tecla
OSCILAR (Oscilagéo vertical) ou OSCILAR2* (Oscilagéo horizontal) durante a oscilagdo automatica. A
aleta sera entéo fixada na posigdo em que se encontrar no momento em que a tecla OSCILAR (Oscilagdo
vertical) ou OSCILAR2* (Oscilagdo horizontal) for pressionada.

NOTAS:

1. Jamais ajuste as aletas de direcionamento vertical fluxo do ar manualmente, pois isto pode danificar o
equipamento. Sempre utilize o controle remoto para fazé-lo.

2. *OSCILAR2 (Oscilagao horizontal), disponivel somente nos modelos HEFC30B2IAE HEQC30B2IA.

DIREGAO HORIZONTAL DO FLUXO DE AR MANUAL
(EXCETO MODELOS HEFC30B2IA E HEQC30B2IA)

* Faca o ajuste deslocando manualmente as aletas de diregéo
horizontal do fluxo de ar.

f A )

* Ao realizar este ajuste manual, tenha cuidado para ndo
tocar os dedos no ventilador da unidade interna.

17. FUNGAO DORMIR

Recomenda-se o uso desta fungdo durante a noite, ao dormir. Acionando se a fungdo DORMIR, a
temperatura ajustada é levemente alterada com o passar das horas para compensar a alteragao de
temperatura normal que ocorre durante a madrugada.

Com o controle e o condicionador de ar ligado, aponte o controle remoto para a unidade interna:

1. Pressione a tecla FUNGAO e selecione o modo de operagéo desejado:
)j%:( (REFRIGERAGAO), ¢ (DESUMIDIFICAGAO) ou 3% (AQUECIMENTO).

2. Pressione atecla DORMIR e um aviso sonoro sera ouvido.

3. Para cancelar esta funcao, pressione a tecla DORMIR novamente.
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18. FUNGCAO ANTI-MOFO

Esta fungao seca o interior da unidade interna e evita o aparecimento de mofo e dispensa o mau odor
devido a condensagéao de agua. Apos desligar o condicionador de ar, ele ira entrar em modo ventilagao
por 3 minutos e depois ira se desligar. Esta fungdo permanecera ativada até que se cancele a fungao.

Com o condicionador de ar e o controle remoto desligados, aponte o controle remoto para a unidade
interna:

1. Pressione a tecla ANTI-MOFO e vocé ird ouvir 5 avisos sonoros seguidos de mais 5 avisos sonoros e a
funcao estara ativa.

2. Para cancelar esta fungéo pressione novamente a tecla ANTI-MOFO e vocé ir4 ouvir 5 avisos sonoros
seguidos de mais 3 avisos sonoros e a fungdo sera desativada.

19. FUNCAO LIMPEZA

Esta fungao seca e limpa a poeira no interior da unidade interna, evitando o aparecimento de mofo e maus
odores devido a condensagao de agua.

Com o condicionador de ar e o controle remoto desligados, aponte o controle remoto para a unidade
interna:

. - R ] - . .
. Pressione a tecla LIMPAR, ira aparecer no painel indicativo .. e o aparelho ira funcionar nesta funcéo
por até 35 minutos e ira se desligar.

-

2. Para cancelar esta fungdo antes dos 35 minutos, pressione a tecla LIMPAR ou pressione a tecla
LIGA/DESLIGA para ligar seu condicionador de ar.

3. Nota: A fungao LIMPAR pode ser definida em paralelo com a fungao ligamento temporizado, neste
caso, estafungao sera executa apos a fungao LIMPAR.

20. FUNGAO IONAIR

A funcéo lonAir (ionizagdo negativa) elimina odores indesejados, além de bactérias, virus, acaros e
outros micro-organismos do ambiente.

Com o condicionador de ar ligado, aponte o controle remoto para a unidade interna:
1. Para habilitar esta fungéo, pressione a tecla IONAIR (lonizador).

2. Para cancelar esta fungéo, pressione novamente a tecla IONAIR (lonizador).
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21. FUNCAO LIGAMENTO / DESLIGAMENTO TEMPORIZADO

Através do uso desta fungéo, é possivel programar o ligamento automatico (caso o condicionador de ar
esteja desligado) ou o desligamento automatico (caso o condicionador de ar esteja ligado), apés o
transcorrer de um periodo de tempo desejado.

PROGRAMANDO O DESLIGAMENTO TEMPORIZADO

1. Com o condicionador de ar ligado, pressione a tecla TEMPORIZADOR do controle remoto para que o
indicador de OFF (Desligamento temporizado) e o intervalo de tempo sejam exibidos no painel
indicador do controle remoto.

2. Através das teclas =0 ou (_Dselecione o intervalo de tempo para que o condicionador de ar seja desli-
gado e em seguida pressione a tecla TEMPORIZADOR para confirmar a programacéo.

3. O indicador OFF (Desligamento temporizado) se mantera aceso até que o tempo programado seja
transcorrido.

PROGRAMANDO O LIGAMENTO TEMPORIZADO

1. Com o condicionador de ar desligado, pressione a tecla TEMPORIZADOR do controle remoto para
que oindicador ON (Ligamento temporizado) e o intervalo de tempo sejam exibidos no painel indicador
do controle remoto.

2. Através dasteclas .o ou C_oselecione o intervalo de tempo para que o condicionador de ar seja desli-
gado.

3. Selecione o modo de operagdo e os demais ajustes de funcionamento (temperatura, velocidade do
ventilador e etc.) para o momento em que o condicionador de ar for ligado e pressione a tecla
TEMPORIZADOR para confirmar a programagao.

4. O indicador ON (Ligamento temporizado) se acendera e se mantera aceso até que o tempo
programado seja transcorrido.

CANCELANDO UMA PROGRAMAGAO

» Para cancelar uma programacéo de temporizacédo existente, pressione a tecla TEMPORIZADOR
(Temporizador). O indicador ON (Ligamento temporizado) / OFF (Desligamento temporizado) do
painelindicativo da unidade interna se apagara.

NOTAS:

* Uma programacao de ligamento ou desligamento temporizado é cancelada apés uma queda de
energia, e deve ser feita novamente.

« Caso deseje-se alterar uma programacao ja feita, deve-se cancelar a programacao existente e entdo
realizar a nova programagéo.

22, RELIGAMENTO AUTOMATICO (AUTO-RESTART)

« Esta fungéo permite que o condicionador de ar seja religado automaticamente apés uma eventual
interrupcéo no fornecimento de energia elétrica. A unidade retorna ao funcionamento na mesma
configuragdo na qual estava antes da interrupgéo de energia elétrica.
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23. EVENTUAIS PROBLEMAS E PONTOS DE VERIFICAGCAO

PROBLEMAS

CAUSAS OU PONTOS DE VERIFICACAO

O condicionador de ar ndo funciona.

Verifigue se ha uma queda de energia.

Verifique se o cabo de alimentacao foi desconectado.
Verifique se o disjuntor desarmou.

Verifigue se ha equipamentos eletro-eletrénicos
conectados a rede que possam causar interferéncia
eletromagnética.

O condicionador de ar funciona,
mas o painel indicativo da unidade
interna ndo se acende.

Verifigue se a fungdo VISOR estd ativada, para mais
informacdes e detalhes consulte a pagina 11.

O indicador do controle remoto esta
fraco ou ndo acende.

Ha problemas no envio do sinal do
controle remoto.

Certifique-se de que as pilhas estejam carregadas.
Substitua as pilhas por novas. Use pilhas do tamanho AAA
/1,5V.

Certifique-se de que as pilhas estejam encaixadas com
sua polaridade correta.

O sistema n&o inicia imediatamente
uma nova operagao ao pressionar a
tecla (D (liga / desliga) apoés o
término de uma operagéo.

Existe uma temporizagéo para prote¢cdo do compressor ao
término de uma operagdo. Espere 3 minutos que a
operagao serainiciada.

A refrigeragédo ou o aquecimento &
insuficiente.

O modo Refrigeragao talvez nao funcione eficientemente
quando ofiltro de ar estiver obstruido por poeira ou sujeira.
E provavel que a temperatura ambiente nao tenha atingido
ainda o nivel de refrigeragdo desejado.

Verifique se a velocidade do ventilador no esta ajustada
em BAIXA. Cologue-aemALTA.

Certifique-se de que a entrada ou a saida da unidade
externa ndo esteja bloqueada.

Carga térmica mal dimensionada. Verificar se o aparelho
nao precisa ser substituido por outro de maior capacidade.

Nao sai ar no inicio da operacéo de
aquecimento (modelos Quente-
Frio)

A saida de ar ¢é interrompida para evitar a saida de ar frio
até que o trocador de calor interno esteja quente. Aguarde.

A operagdo nao pode ser reiniciada
apdés uma eventual interrupgdo na
energia elétrica.

As informagdes programadas, contidas na meméria do
condicionador de ar foram apagadas. Use novamente o
controle remoto para reiniciar a operacao.

A funcdo AQUECIMENTO ¢é
interrompida por alguns minutos.

Isto acontece durante o processo de degelo da unidade
externa, que ocorre automaticamente, retornando a
fungdo AQUECIMENTO em seguida.
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* Haemissaoderuidos » Alguns ruidos sdo normais pois, quando a refrigeracédo &
interrompida, um ruido de assobio ou de gorjeio pode ser
ouvido.

+ Este ruido é gerado enquanto o refrigerante esta
circulando no interior do condicionador de ar.

» Na operacéo de inicio ou de parada, um ruido de estalido
podera ser ouvido. Este ruido é gerado pela carcaga
expandindo ou encolhendo (dilatagdo) devido as
mudangas de temperatura.

» Outros eventuais ruidos poderdo ser ouvidos durante a
operagdo do sistema. Eles poderdo ocorrer quando
houver mudanca no ciclo de Refrigeragdo / Aquecimento.

+ Héaemissaode odores * Os odores do ambiente (cigarros, mofo, etc.) circulam
durante o funcionamento. Renove o ar ambiente. Caso a
emissdo de odores continue, contate um Posto Autorizado
para executar manutengao preventiva (limpeza).

« Sai névoa durante a operacdo de + Este fendbmeno ocorre algumas vezes quando a
resfriamento. temperatura e a umidade estdo muito altas mas desa-
parece com a diminuigao da temperatura e da umidade.

+ O sinal do controle remoto nédo é  Isto pode ocorrer porque ha luz direta do sol ou alguma
recebido, mesmo depois de outra luz forte incidindo sobre o receptor de comandos do
verificar que as pilhas ndo estao condicionador de ar. Neste caso, apague a luz ou diminua
gastas. aintensidade.

» Formacao de goticulas de agua na * Se a unidade funcionar por um longo periodo com
gradede saidadear. umidade alta, podera surgir umidade na grade de saida,

que caira em forma de gotas.

» Se a unidade funcionar em ajuste de temperatura abaixo
de 21°C por um longo periodo, podera haver condensagéao
de agua nas partes da unidade ocasionando eventuais
respingos no ambiente.

Nota

Se depois desta verificagao o problema permanecer, desligue o aparelho com o controle remoto, desligue
também o disjuntor ou desconecte o plug da tomada. Solicite os servicos da Rede Autorizada Elgin.

QUANDO CONTATAR A ASSISTENCIA TECNICA
Solicite os servigos dos Postos Autorizados Elgin caso ocorra alguma das situagdes abaixo:

* Disjuntor desliga seguidamente.

¢ O interruptor aquece em demasia.

¢ Atampa do interruptor esta danificada.

* Ha interferéncia na TV, radio ou outros dispositivos elétricos ao se ligar o condicionador de ar.

* O controle remoto ndo atua corretamente.

¢ Ouvem-se ruidos anormais durante a operagéao.

* Persiste algum tipo de funcionamento irregular ou defeituoso mesmo se o equipamento foi desligado e
religado apos trés minutos.
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24. MANUTENGAO E LIMPEZA

Antes de executar qualquer procedimento de manutengao
ou limpeza, desligue a chave principal.

Para abrir a grade da unidade interna, puxe-a a partir dos %
rebaixos nos cantos laterais inferiores até destrava-la. Em .

. . . . C
seguida, levante-a com cuidado até abrir. 7

o PERIGO DE
LIMPEZA DO EQUIPAMENTO: \‘.\ng/ p JCHOQUEELETRICO
1.Nunca use substancias volateis pois po- =~ i\\‘ (/ﬂ;?

dem danificar as superficies do condicio- .

nador de ar.

2.Nao lave com agua. Limpe com um pano
macio e seco.

LIMPEZA DOS FILTROS DE AR:

Recomenda-se efetuar a limpeza uma vez a cada duas

semanas.

1.Remova os filtros de ar segurando a aba de re-
tencédo de poeira e puxando-a levemente para
frente.

2.Para remover a poeira que aderiu aos filtros,
use um aspirador de p6 ou lave-os com agua e
deixe secar a sombra.

3.Reinstale o filtro.

Se osfiltros estiverem danificados, adquirafiltros de
reposicdo consultando o Posto Autorizado.
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CASO O APARELHO NAO SEJA UTILI-
ZADO POR LONGO PERIODO

Deixe o condicionador de ar em funcionamento de
2 a 3 horas com os seguintes ajustes;

Tipo de operacédo: resfriamento / aquecimento
(nos modelos quente/frio)

Ajuste de temperatura: 30°C

Isto secara o mecanismo interno.

Retire as pilhas do controle remoto.

Cubra a unidade externa com a capa protetora,
quando possivel.

NA REUTILIZA(}Z\O DO APARELHO
Limpe osfiltros, instale-os novamente e ligue o con-
dicionador de ar.

Certifique-se de que nada obstrua a saida e as en-
tradasdear.

Retire a capa protetora da unidade externa.
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25. DICAS DE OPERAGAO

DESPERDICIO

Nao desperdice energia elétrica

Se os filtros de ar estiverem bloqueados por
poeira, a capacidade de resfriamento diminuira
e a eletricidade usada para operar o condi-
cionador de ar sera desperdicada.

Nao resfrie ou aquega (nos modelos
quente/frio) demasiadamente o ambiente. Isto
ndo é bom para a saude e pode tornar-se um
desperdicio de energia elétrica.

Se o aparelho for operado por longo periodo
abaixo da temperatura de conforto (23°C), po-
dera ocorrer condensagéo de agua nas partes
externas do aparelho, ocasionando gotejamen-
tonoambiente.

O equipamento foi projetado para operar nos
modos Refrigeragao e Desumidificagédo dentro
de uma faixa de temperatura externa de 21 a 43
°C e, no modo Aquecimento, em uma tempera-
tura externa minima de 7°C.

Mantenha fechadas as persianas ou cortinas.
Nao deixe que a luz direta do sol penetre no
ambiente quando o condicionador de ar estiver
operando no modo refrigeracéo.
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Mantenha uma temperatura uniforme no ambi-
ente.

Ajuste a direcdo vertical e horizontal do fluxo de
ar, distribuindo o ar para todo o ambiente.

Certifique-se de que as portas e janelas estejam
bem fechadas.

Evite abrir portas e janelas com muita frequén-
cia para manter o ar frio/quente dentro do ambi-
ente.

Limpe regularmente ofiltrode ar.

Filtros bloqueados por poeira reduzem o fluxo
de ar e diminuem os efeitos de resfriamento,
aquecimento (nos modelos quente/frio) e de-
sumidificagdo.

Limpe-os pelo menos uma vez a cada duas se-
manas

Ventile ocasionalmente o ambiente.

Ja que as janelas devem ser mantidas fecha-
das, é uma boa idéia abri-las e ventilar o ambi-
ente de vezem quando.

20




26. CUIDADOS NO MANUSEIO

Cuide do seu bem estar.

Evite se expor diretamente a fluxos continuos
de ar por longos periodos. Isto ndo é recomen-
dado porrazdes de saude.

N&o use dispositivos de aquecimento nas proxi-
midades.

As partes plasticas do condicionador de ar po-
dem ser afetadas se expostas a calor excessivo.
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Néo bloqueie a entrada de ar e as aberturas de
saida. Isto diminui o desempenho e causa operagéo
irregular.

N&o introduza nenhum objeto nessas aberturas pois
é perigoso tocar nos componentes elétricos e no
ventilador.

Use o condicionador de ar somente para refrigerar ou
aquecer (nos modelos quente/frio) o ambiente.

N&o use o condicionador de ar para outros propositos
tais como secar roupas, animais, refrigerar alimentos
ou cultivar vegetais.




27. CERTIFICADO DE GARANTIA

CONDICIONADORDEAR SPLIT
AELGIN, através deste Certificado, oferece ao usuario de seu Condicionador de Ar a seguinte garantia:

- 03 (trés) anos contra defeitos de fabricagdo e corroséo natural do gabinete e base recipiente (exclue-se a corroséo

provocada por risco, amassados e uso de produtos quimicos), contados a partir da data de entrega do produto ao Sr.
Consumidor, conforme expresso na necessaria Nota Fiscal de Compra do primeiro proprietario.

IMPORTANTE:

A. Para que esta garantia seja valida na sua totalidade, o equipamento devera ser instalado necessariamente por empresa
qualificada e credenciada pela ELGIN com o devido preenchimento do CTI (Controle Técnico de Instalagéo) e execugédo
periédica de um plano de manutengao preventiva.

B. Por se tratar de uma garantia complementar a legal, informamos que:

Caso esta instalagéo seja feita por empresa néo qualificada e credenciada, a garantia contra defeitos de fabricagéo deste
equipamento ficara limitada a garantia legal de 90 (noventa) dias.

Avalidade desta garantia esta condicionada ao uso do equipamento em condi¢gdes normais, de acordo com as informagdes
contidas no “Manual de Operagao”, inclusive quanto @ manutengao preventiva anual.

Estdo excluidos desta garantia (complementar a legal), os eventuais defeitos decorrentes do desgaste natural ou
descumprimento das instrugdes do manual do produto, tais como pegas plasticas, pintura, filtro de ar, fluido refrigerante e

acessorios incorporados a instalagao que gozam da garantia legal de 90 (noventa) dias.

Ao necessitar de assisténcia técnica, o Sr. Consumidor devera solicitar os servigos da empresa credenciada ELGIN que
executou a instalagéo, apresentando obrigatoriamente a Nota Fiscal de Compra.

Fica convencionado que esta garantia perdera totalmente a validade se ocorrer uma das hipéteses abaixo:
a) Se o produto for ligado em tensao elétrica diferente da especificada no produto.

b) Ter sofrido danos causados por acidentes ou agentes da natureza ou por descumprimento das instrugdes constantes no
manual do produto, quanto ao uso, instalagdo e manutengao.

¢) Se o produto for examinado/reparado por pessoa nao autorizada pelo fabricante ou ainda, se tiverem sido utilizadas pegas
de reposi¢ao ndo originais.

d) Se o produto sofrer tentativa de reparo ou for desinstalado por pessoa ndo autorizada pelo fabricante.
e) Se for constatado qualquer defeito ocasionado por falta de manutencgéo preventiva.
Também nao se incluem nesta garantia, as despesas pertinentes a instalagdo e manutengao preventiva do produto.

AELGIN obriga-se a prestar servigos de garantia somente no perimetro urbano das localidades onde mantém empresas
credenciadas. Fora destes locais, as despesas de locomogao e/ou transporte ocorrem por conta e risco do Sr. Consumidor.

CASO VOCE VENHA PRECISAR DOS SERVICOS DE INSTALAGAO
E ASSISTENCIA TECNICA, POR FAVOR, RECORRA A REDE
AUTORIZADA OU CONSULTE-NOS PELO TELEFONE:

ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR

0800 70 35446

GRANDE SAO PAULO: 3383-5555
www.elgin.com.br - sac@elgin.com.br
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( ASSISTENCIA TECNICA )

Constatado o eventual defeito de fabricagéo, o Sr. Consumidor devera entrar
em contato com o Posto de Assisténcia Técnica Autorizada mais proxima,
acessando o site www.elgin.com.br ou pelo telefone SAC 0800 70 35446 -
Gde.Sao Paulo 3383-5555, pois, somente este esta autorizado a examinar e
reparar o produto no prazo de garantia.Caso isto ndo seja respeitado, o produto

tera sido VIOLADO.

4247.00 - Rev.03
(07/16)

ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR

0800 70 35446

GRANDE SAO PAULO: 3383-5555
www.elgin.com.br - sac@elgin.com.br

PRODUZIDO NO
POLO INDUSTRIAL
DE MANAUS

CONHEGCA A AMAZONIA

ELGIN
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